PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE PONTIAC

PROCES-VERBAL de la séance ordinaire du conseil ioypm tenue le mardi
15 janvier 2019 a 19h30 au centre communautaireus&ville, situé au 2024 route 148,
Pontiac a laquelle étaient présents :

Mme Joanne Labadie, mairesse, Mme Leslie-Anne Banmairesse suppléante et les
conseillers, Mme Susan McKay, M. Scott McDonald, éiancy Draper-Maxsom et M.
Thomas Howard.

Egalement présente, Mme Charlotte Laforest, dicsctgénérale par intérim, ainsi que
guelques contribuables.

Absence motivée : Mme Isabelle Patry, conseillére.

Mme Joanne Labadie, Présidente de I'assembléetaterie quorum et procede a I'ouverture
de la séance. La séance débute a 19h30.

PAROLE AU PUBLIC ET QUESTIONS

Les questions se retrouvent désormais a la firrdcés-verbal.

19-01-3639
ADOPTION DE L’'ORDRE DU JOUR

Ouverture de la séance
Parole au public et questions
Adoption de l'ordre du jour
Adoption des proces-verbaux des réunions antétiees
4.1 Proces-verbal de la séance ordinaire tenuk te@éembre 2018 et des séances
extraordinaires du 4, du 12 et du 20 décembre 2018
5. Administration
5.1  Transferts budgétaires
5.2  Liste des factures a payer
5.3 Liste des dépenses incompressibles
5.4  Liste des engagements de dépenses pour ledm@svier
5.5  Rapport relatif a la délégation d’autorisatites dépenses
5.6  Affectation de crédits (Dépenses incompressjble
5.7 Adoption - Reglement de taxation 01-19 étahhs les taux de taxes et la
tarification des services pour I'année 2019
5.8  Offre de service — Renouvellement du mandiitedde conseillers juridiques
pour les années 2019 et 2020
5.9  Appui a une demande de réduction du prixeksEnce
6. Sécurité publique
6.1  Avis de motion - Réglement 19-RM-04 pour abrageemplacer le reglement
portant le numéro 17-RM-04 et le reglement 18-RM:z06cernant le maintien
de la paix publique et du bon ordre dans les Isnite la municipalité de
Pontiac
6.2 Dépbt - Reglement 19-RM-04 pour abroger efptaoer le reglement portant
le numéro 17-RM-04 et le réglement 18-RM-06 conaetile maintien de la
paix publique et du bon ordre dans les limitesadelinicipalité de Pontiac
6.3 Demande de révision de la nouvelle politigadadsociété de I'assurance
automobile du Québec
7. Travaux publics
8. Hygiene du milieu
8.1  Usine de traitement d’eau - Colts supplémerggiour I'installation
temporaire des compresseurs - conteneurs
9. Urbanisme et zonage
9.1  Acquisition de deux terrains suite aux inorm&iprintanieres d'avril et de mai
2017, tel que demandé par le ministere de la Séquublique
10 Loisir et culture
10.1 Demande de parrainage - Association desemtikt Pontiac
10.2 Demande de soutien — Cercles des fermieres
11 Divers
12.  Rapports divers et correspondance
Various reports and correspondence
12.1 -Dépbt de divers rapports municipaux :

PwbdPE



13.

14.
15.

Il est

a) animaux

b) Déclaration des intéréts pécuniaires des mesndu conseil
Dépbt du registre de correspondance
13.1 Registre de correspondance du mois de décembre 2018
Période de questions du public
Levee de la séance

Proposé par: Thomas Howard
Appuyé par: Scott McDonald

ET RESOLU d’adopter I'ordre du jour tel que préparé

AMENDEMENT

ADOPTION DE L’'ORDRE DU JOUR

PwbdPE

5.
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11
12.

13.

14.
15.

Il est

Ouverture de la séance
Parole au public et questions
Adoption de l'ordre du jour
Adoption des proces-verbaux des réunions antétiees
4.1 Proces-verbal de la séance ordinaire tenliz tecembre 2018 et des séances
extraordinaires du 4, du 12 et du 20 décembre 2018
Administration
5.1  Transferts budgétaires
5.2  Liste des factures a payer
5.3 Liste des dépenses incompressibles
5.4  Liste des engagements de dépenses pour ledm@svier
5.5  Rapport relatif a la délégation d’autorisatites dépenses
5.6  Affectation de crédits (Dépenses incompressjble
5.7 Adoption - Reglement de taxation 01-19 étahhs les taux de taxes et la
tarification des services pour I'année 2019
5.8  Offre de service — Renouvellement du mandiitedde conseillers juridiques
pour les années 2019 et 2020
5.9  Appui a une demande de réduction du prixeksEnce
Sécurité publique
6.1  Avis de motion - Réglement 19-RM-04 pour abrageemplacer le reglement
portant le numéro 17-RM-04 et le reglement 18-RM:z06cernant le maintien
de la paix publique et du bon ordre dans les Isnite la municipalité de
Pontiac
6.2 Dépbt - Reglement 19-RM-04 pour abroger efptacer le reglement portant
le numéro 17-RM-04 et le réglement 18-RM-06 conaetile maintien de la
paix publique et du bon ordre dans les limitesadelinicipalité de Pontiac
6.3 Demande de révision de la nouvelle politigedadsociété de I'assurance
automobile du Québec
Travaux publics
Hygiene du milieu
Urbanisme et zonage
9.1  Acquisition de deux terrains suite aux inoraf&iprintanieres d'avril et de mai
2017, tel gue demandé par le ministere de la Séquublique
Loisir et culture
10.1 Demande de parrainage - Association desemtikt Pontiac
10.2 Demande de soutien — Cercles des fermieres
Divers
Rapports divers et correspondance
12.1 Dépot de divers rapports municipaux :
a) animaux
b) Déclaration des intéréts pécuniaires des mesndu conseil
Dépbt du registre de correspondance
13.1 Registre de correspondance du mois derd#ec2018
Période de questions du public
Levée de la séance

Proposé par: Thomas Howard



Appuyé par: Susan McKay

ET RESOLU d’adopter I'ordre du jour avec le retdsgt!'item 8.1.

Adoptée
19-01-3640 ‘ ,
ADOPTION DU PROCES-VERBAL DE LA SEANCE ORDINAIRE DU 11
DECEMBRE 2018 ET DES SEANCES EXTRAORDINAIRES DU 4,DU 12 ET DU 20
DECEMBRE 2018

Il est
Proposeé par : Leslie-Anne Barber
Appuyé par : Susan McKay

ET RESOLU d’adopter le procés-verbal de la séamdmaire tenue le 11 décembre 2018 et
des séances extraordinaires du 4, du 12 et du@drde 2018.

Adoptée

19-01-3641

LISTE DES FACTURES A PAYER

Il est

Proposé par : Nancy Draper-Maxsom
Appuyé par : Thomas Howard

ET RESOLU QUE ce conseil autorise le paiement detufes au montant g2 607,47%$
(voir annexe) pour la période se terminant le 3dedére 2018 et & débiter les affectations
budgétaires relatives aux dépenses mentionnédesdstar liste.

Adoptée
19-01-3642
LISTE DES DEPENSES INCOMPRESSIBLES ET PREAPPROUVEES
Il est
Proposé par: Leslie-Anne Barber
Appuyé par: Thomas Howard

ET RESOLU QUE ce conseil approuve la liste des did#s et prélévements effectués du 27
novembre 2018 au 22 décembre 2018, le tout potwtahde932 452,15%(voir annexe).

Adoptée
19-01-3643 )
LISTE DES ENGAGEMENTS DE DEPENSES POUR LE MOIS DE JANVIER 2019
Il est
Proposeé par : Leslie-Anne Barber
Appuyé par : Thomas Howard

ET RESOLU d’engager les dépenses apparaissamirieka, pour un montant total de
5 411,46%axes incluses.
Adoptée

La directrice générale par intérim dépose le rappatif & la délégation d’autorisation des
dépenses du 27 novembre au 22 décembre 2018.

19-01-3644
AFFECTATION DE CREDITS (DEPENSES INCOMPRESSIBLES)

ATTENDU QUE, selon les exigences du Code municifpaQuébec et selon le Manuel de la
présentation de l'information financiere municipaleute dépense de la Municipalité doit
faire I'objet d’'une affectation a une fin précise arédits votés par le conseil municipal;



ATTENDU QU’afin de normaliser ces exigences pous ldépenses incompressibles,

I'affectation des crédits peut s’effectuer en détheiercice. Les dépenses incompressibles
sont des colts fixes ou inévitables qu'il est ingilne de ne pas assumer en raison d’'une
obligation contractée ou de la nécessité de posséedeains biens aux fins de son

fonctionnement;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par : Scott McDonald
Appuyé par : Leslie-Anne Barber

ET RESOLU QUE ce conseil autorise que les dépedes incompressibles de la nature
suivante soient payées sur réception de la fagiae 'année 2019 et qu’un rapport soit
soumis au conseil a la réunion suivant le paiendentes dernieres. |l s’agit des dépenses
suivantes dont les crédits ont été votées lorsatption du budget 2019 ou par une résolution
spécifique, ou par engagement de dépenses, dinette

- larémunération des membres du conseil;

- les salaires des employés municipaux;

- la quote-part des dépenses de la MRC des Collied®©dtaouais;
- les dépenses d’huile a chauffage;

- les dépenses d'électricité;

- les dépenses de téléphone;

- les dépenses de carburants;

- le contrat d’assurance pour les biens de la Mualiit&

- le contrat forfaitaire — aviseur légal

- le contrat de conciergerie;

- les contrats de déneigement;

- le contrat de collecte des déchets;

- le contrat pour le préposé aux animaux

- le contrat pour les espaces verts;

- le contrat pour le préposé a I'écocentre;

- le contrat d’entretien pour la photocopieuse;

- le contrat d’entretien pour la machine a timbres;

- le contrat d’entretien pour le systeme informatique

- le contrat pour les alarmes;

- le contrat pour les tapis;

- les paiements trimestriels aux bibliotheques;

- les dépenses reliées aux frais de poste et messager
- les versements mensuels aux deux gouvernements;
- Iimmatriculation des véhicules et vérifications ca@iques;
- le chlore pour le systeme d’eau potable;

- le contrat de service Internet;

- le contrat de I'exterminateur;

- contrat — groupe AST (ADP mutuelle de prévention);
- tests d'eau — MRC;

- contribution a TADMQ;

- le contrat du vérificateur;

- les autres dépenses de méme nature, c’est-a-glicedrats avec date d’échéance.

Adoptée

19-01-3645
ADOPTION DU REGLEMENT DE TAXATION 01-19 ETABLIS$ANT LES TAUX DE
TAXES ET LA TARIFICATION DES SERVICES POUR L’ANNEE 2019

CONSIDERANT l'adoption du budget 2019 lors de larsge extraordinaire du 20 décembre
2018;

CONSIDERANT QU'un avis de motion de ce réglementé#® donné a la séance
extraordinaire du 8 janvier 2019 par le conseilleomas Howard;

CONSIDERANT QU’en vertu de larticle 244 de la Lsur la fiscalité municipale, la
Municipalité peut fixer plusieurs taux de la taxadiere générale en fonction des catégories
auxquelles appartiennent les unités d’évaluation;



CONSIDERANT QU’afin de pourvoir aux dépenses prévaa budget de 'année 2019, ce
conseil doit imposer des taxes foncieres et degpeasations sur les immeubles portés au role
d'évaluation de la Municipalité;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par : Leslie-Anne Barber
Appuyé par : Susan McDonald

ET RESOLU QUE le présent réglement soit adoptéigtsiatue et décréte ce qui suit :
ARTICLE 1 Pour I'exécution du budget 2019, les taux de tdmasieres générales (a
taux variés), les taux de taxes pour investissesnentprunts et autres, les

taux de taxes et tarification pour les servicegegtcompensations seront
imposés selon la grille qui suit :

TAXE GENERALE

2019 Taux /100%
Selon le sommaire du rdle d’évaluation
i ) _ Taxe fonciére
Par catégorie d'immeubles générale
Immeuble non résidentiel 1,0465
Immeuble 6 logements et + 0,7470
Terrain vague 1,2450
Immeuble résiduel 0,6225
Agricole 0,6225
Industriel 0,6225
Total taxes variées (TAUX DE BASE) 0,6225
SERVICE DE LA DETTE : taxes pour emprunts a
I'ensemble de la Municipalité Taxes spéciales
Regl.#03-03 Lagunes 25% L'ENSEMBLE 0,0006
Réegl.#05-02 Freightliner #24 0,0017
Regl.#06-10 Asphaltage Chemins 0,0234
Regl.#12-07 International #28 0,0038
Regl.#10-09 Hobtel de Ville 0,0027
Regl#06-11 Omkar & DuMarquis 0,0006
Régl#22-13 Camion-citerne 2014 0,0050
Régl#05-15 Travaux municipaux 0,0154
Regl#01-16 Niveleuse #120 0,0051
Total des taxes spéciales 0,0584
TOTAL TAXES GENERALES POUR L'ENSEMBLE 0,6809
TAUX POUR COMPENSABLES
Compensables taux de base plus taxes spéciales
(0,6225 + ,0584) 0,6809
Compensables taux non résidentiel plus taxes
spéciales (1, 0465 + ,0584) 1,1049

Taux pour emprunts pour taxes de secteur

2019 taux du 100$

Regl.#03-03 Quyon lagunes 75% 0,0484
Regl.#06-13 Asphaltage ch Lavigne 0,0138
Regl.#06-14 Asphaltage ch Davis et Souliére 0,0212
Regl.#05-10 Asphaltage Cedarvale , A. Renaud , la

détente , Cr Renaud 0,0132

Régl.#07-10 Asphaltage Panorama , McCaffrey 0,0184




Regl#06-11 Omkar 12.5%

0,0351

Régl#06-11 DuMarquis 37.5%

0,0227

Total du Taux sur évaluation

0,1727

2019 colt par unité

Régl. #15-10 EAU POTABLE QUYON terrain vacan t0.85 130,29%
Reégl. #15-10 EAU POTABLE QUYON résidentiel 1.0 153,29%
Régl. #15-10 EAU POTABLE QUYON  petit commerce 1.15 176,28%

Reégl. #15-10 EAU POTABLE QUYON gros commerce 1.7 260,59%

Taxes de services taux fixe

Taxes services

2019 codt par unité

#1 Eau résidentiel 439,82 $

#30 Eau Petit Commerce 502,28 $
#31 Eau Gros Commerce 747,12 $
#2 Egouts résidentiel 303,63 $
#21 Egouts Petit Commerce 347,21 %
#22 Egouts Gros Commerce 516,49 $

2019 codt par

Taxes services bac/conteneur
ORDURES

#3 Bac ordures résidentiel 143,64 $
#4 Bac ordures Résidence-commerce 143,64 $
#23 Bac ordure commercial 143,64 $

#36 Conteneur ordure 2 v.c. 1478,04 $

#37 Conteneur ordure 4 v.c. 224821 %

#38 Conteneur ordure 6 v.c. 3254,03 %

#39 Conteneur ordure 8 v.c. 414158%

#40 Conteneur ordure 10 v.c. 5619,62 $

RECYCLAGE

#24 Bac recyclage résidentiel 53,74 $
#25 Bac recyclage résidence-commerce 53,74 $
#26 Bac recyclage commercial 53,74 $
#41 Conteneur recyclage 2 v.c. 515,65 $
#42 Conteneur recyclage 4 v.c. 784,10 $

#43 Conteneur recyclage 6 v.c. 1128,97 $

#44 Conteneur recyclage 8 v.c. 1433,30 $

#45 Conteneur recyclage 10 v.c. 193499 $

ARTICLE 2 MODE DE PAIEMENT




Les modalités de paiement des taxes et des coatpmis prévues au
présent réeglement sont les suivantes :

1) tout compte de taxes ou de compensations dorttdé m’atteint pas
300,00%doit étre payé en un seul versement pour |€"Imars 20109.

2) tout compte de taxes ou de compensations dadiotdl atteint ou est
supérieur a 300,00® débiteur a le droit de payer, a son choix, en
un ou trois versements comme suit :

Trois versements égaux :

- le premier versement doit étre payé pleut”™ mars 2019
- le deuxiéme versement doit étre payé pgedf" juin 2019
- le troisiéme versement doit étre payé peut’" octobre 2019

ARTICLE 3 Les taxes et compensations seront payables aawdredirecteur général
situé au 2024 Route 148, Pontiac.

ARTICLE 4 TAUX DIINTERET

Tous les comptes a la Municipalité portent intéréin taux ¢ TREIZE
POURCENT ((13%)par an a compter de I'expiration du délai pendant

lequel ils doivent étre payés. Cependant, sealmfentants des versements
eéchus sont exigibles et portent intérét.

ARTICLE 5 TAUX DE PENALITES

Conformément a l'article 250.1 de la Loi sur lachlité municipale, ce
Conseil décrete l'application d'une pénalité n'edaét pas .5% du
principal impayé par mois complet de retard, juageoncurrence de 5%
par année sur les comptes de taxes en souffrance.

ARTICLE 6 CHEQUES SANS PROVISION

Lorsqu’un chéque est remis a la Municipalité ez tpipaiement est refusé
par linstitution financiere, des frais d’admination de VINGT
DOLLARS (20,00%) seront réclamés au tireur du cleegju sus des intéréts
exigibles.

ARTICLE 7 ENTREE EN VIGUEUR

Le présent reglement numéro 01-19 entrera en wigc@enformément a la
loi.

Ce réglement abroge et remplace le réeglement ru@ied 8.
Adoptée

19-01-3646 .
OFFRE DE SERVICE — RENOUVELLEMENT DU MANDAT A TITRE DE

CONSEILLERS JURIDIQUES POUR LES ANNEES 2019 ET 2020

CONSIDERANT l'offre de services de RPGL :

CONSIDERANT la recommandation favorable du directgénéral ;

Il est
Proposé par : Susan McKay
Appuyé par : Thomas Howard

ET RESOLU d’accepter I'offre de service de RPGLaats et de renouveler leur contrat &
titre de conseillers juridiques pour les année92812020.
Adoptée



19-01-3647
APPUI A UNE DEMANDE DE REDUCTION DU PRIX DE L’'ESSEN CE

ATTENDU QUE les propriétaires des lots 376-0014&15 754 au cadastre du Québec,
situés respectivement au 1189 rue Clarendon et 016 148, propriétés aussi connues sous
Poste d'essence Claude Ltée et Casse-crolte cheze,Sylemandent l'appui des
municipalités de la MRC des Collines-de-I'Outaoudians leurs démarches pour étre
admissibles a une réduction du prix des taxes efess

ATTENDU QU'il n’existe aucune station de service 80 km a I'ouest de Gatineau;
ATTENDU QU'une station de service avec dépannewstaion de service avec casse-crolte
dans ce secteur auraient des retombées socio-émpresravantageuses pour cette région,

autant pour la communauté que pour la populatiory tnansite;

EN CONSEQUENCE,

Il est
Proposeé par : Susan McKay
Appuyé par : Scott McDonald

ET RESOLU QUE le conseil accepte d’appuyer leppétaires des lots 376-0010 et 4 915
754 au cadastre du Québec dans leurs démarched'@fie admissibles a une demande de
réduction du prix des taxes d’essence.

IL EST EGALEMENT RESOLU de transmettre une cope ld présente a la MRC des
Collines-de-I'Outaouais, a M. Robert Buissiére, wtépde Gatineau, ainsi qu’'aux autres
municipalités de la MRC, soit Chelsea, Cantley, hg&-Gardien, La Péche, Notre-Dame-de-
la-Salette et Val-des-Monts.

IL EST DE PLUS RESOLU QUE la mairesse et la diieetrgénérale par intérim et
secrétaire-trésoriere par intérim, ou leurs rengitg; soient et sont par la présente autorisés a
signer pour et au nom de la Municipalité de Pontiacs les documents donnant effet a la
présente résolution.

Adoptée

AVIS DE MOTION

Avis de motion est donné par le conseillélomas Howard, du district3 de la Municipalité
de Pontiac, a I'effet qu’il y aura adoption du &gkent uniformisé 19-RM-04 pour abroger et
remplacer le reglement 17-RM-04 et le reglemenRM-06 concernant le maintien de la paix
publique et du bon ordre dans les limites de laiklpalité de Pontiac.

DEPOT

REGLEMENT 19-RM-04 POUR ABROGER ET REMPLACER LE REG LEMENT
PORTANT LE NUMERO 17-RM-04 (ET 18-RM-06) CONCERNANT LE MAINTIEN

DE LA PAIX PUBLIQUE ET DU BON ORDRE DANS LES LIMITE S DE LA
MUNICIPALITE DE PONTIAC

ATTENDU QUE la Municipalité de Pontiac a adopté, lors d’'unamee ordinaire de son
conseil municipal, tenue le 12 septembre 200@dalution portant le numéro 324-00-09, aux
fins d’abroger et remplacer le reglement portarmiuméro 00-RM-04 concernant le maintien
de la paix publique et du bon ordre dans les Isnile la Municipalité de Pontiac;

ATTENDU QUE la Municipalité de Pontiac a adopté, lors d'unarme@ ordinairede son
conseil municipal, tenue le 11 avril 2006, le regdet portant le numéro 06-11, par sa
résolution portant le numéro 06-05-151, aux finsndedifier les numéros des reglements
uniformisés 02-RM-01 « alarmes », 03-RM-02 « animaty 02-RM-03 « circulation et
stationnement », et 02-RM-04 « paix et bon ordgamles numéros 06-RM-01 « alarmes »,
06-RM-02 « animaux », 06-RM-03 « circulation ettistanement » et 06-RM-04 « paix et
bon ordre »;

ATTENDU QUE la Municipalité de Pontiac a adopté, lors d'uname& ordinaire de son
conseil municipal, tenue le 8 septembre 2009, daludion portant le numéro 09-09-316, aux



fins d’abroger et remplacer le reglement portarmtueéro 02-RM-04 concernant le maintien
de la paix publique et du bon ordre dans les lsnike la Municipalité de Pontiac;

ATTENDU QUE la Municipalité de Pontiac a adopté, lors d’'unamee ordinaire de son
conseil municipal, tenue le 11 décembre 2012, salodion portant le numéro 12-12-1388,
aux fins d’abroger et remplacer le reglement paortannuméro 09-RM-04 concernant le
maintien de la paix publique et du bon ordre dasdiimites de la Municipalité de Pontiac;

ATTENDU QUE la Municipalité de Pontiac a adopté, lors d'uname& ordinaire de son
conseil municipal, tenue le 10 janvier 2017, leohé$on portant le numéro 17-01-3026, aux
fins d’abroger et remplacer le reglement portamuméro 12-RM-04 concernant le maintien
de la paix publique et du bon ordre dans les |snike la Municipalité de Pontiac;

ATTENDU QUE la Municipalité de Pontiac a adopté, lors d'uname& ordinaire de son
conseil municipal, tenue le 13 novembre 2018, $oltgion portant le numeéro 18-11-3586,
aux fins d’abroger et remplacer le reglement padrtien numéro 17-RM-04 concernant
le maintien de la paix publique et du bon ordresdas limites de la Municipalité de Pontiac;

ATTENDU QUE ce conseil juge nécessaire et d’intérét public égementer en vue de
préserver et maintenir la paix, I'ordre et la pegpr sur son territoire;

ATTENDU QU’un avis de motion a été donné a une séance omlimksr ce conseil
municipal, soit lel5 janvier 2019, a l'effet que peésent reglement serait soumis pour
approbation;

Il est

Proposé par :
Appuyé par :

ET RESOLU QU'A CES CAUSES il soit ordonné et statué par le conseil municg®la
Municipalité de Pontiac et ledit conseil municipationne et statue par le présent réglement
ainsi qu’il suit, a savoir :

ARTICLE 1 — PREAMBULE

Le préambule du présent reglement fait partie natétg de celui-ci.

ARTICLE 2 — BUT

Le présent reglement a pour but d’édicter, légifétemieux encadrer les regles de conduite
concernant le bruit, la protection de la propriptblique, la paix et bon ordre, les parcs,
centres de loisirs et autres propriétés publiglessarmes ainsi que les cabanes a péche sur
glace.

ARTICLE 3 — DEFINITIONS

A moins de déclaration contraire, expresse ou ta@suldu contexte de la disposition, les
expressions, termes et mots suivants ont, dangekemt réglement, le sens et I'application
que leur attribue le présent article :

3.1 Batiment: Désigne une construction munie d’un toit supp@dé des
colonnes ou des murs et utilisée pour abriter dessé
humains, des animaux ou des objets.

3.2  Bruit: Signifie un son ou un ensemble de sons, harmorgawon,
perceptibles par I'ouie.

3.3 Cabane a péche sur
glace : Désigne toute structure ou construction, touteadigpn et
assemblage d’éléments, permanents ou temporaioisles
ou immobiles, servant, entre autres, d’abri, dgpdt ou de
rangement.

3.4 Couteau : Désigne un couteau dont la lame ou 'une d’entes est de



3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10 Propriété publique :

Fumer :

Jeux dangereux :

Lieu habité :

Municipalité :

Parcs :

3.11 Véhicule routier :

3.12 Voie de circulation :

10,16 centimétres ou de quatre (4) pouces et plus.

Désigne et inclus toute sorte de fumée émise adqge
matiere que ce soit et avec quelque instrumentbjet que
ce soit, tel que et sans limitation, la cigarette pipe, le
cannabis, les drogues, la vapoteuse, etc.

Désigne toute activité qui représente un danger lgosanté
ou la sécurité du public et de leurs biens.

Signifie tout batiment ou un espace non bati dagsel ou
sur lequel des personnes résident, travaillene@mument et
comprend de facon non limitative une habitation, un
commerce, un eédifice a bureaux, un hopital, une
embarcation, un campement ou tout autre lieu analay
parti d’'un tel lieu qui constitue un local distinct

Désigne la Municipalité de Pontiac.

Signifie les parcs, décrétés par la Municipalibétda liste

est annexée au présent reglement, et situés wirriteire de

la Municipalité et comprend en outre, les airesajms, les
promenades, les sentiers récréatifs, les infrasires

récréatives ou touristiques ainsi que tous lesaesppublics
gazonnés ou non ou le public a acces a des fimspies ou

de détente, de jeu ou de sport ou pour toute ditre
similaire, mais ne comprend pas les rues, les aignhes

ruelles et les trottoirs adjacents aux rues aiosilgs autres
endroits dédiés a la circulation des véhicules.

Un véhicule ne comprend pas un vélo ou une bidgchaix
fins du présent réglement.

Désigne toute propriété, voie de circulation, @errpublic,
parc, fossé, chemin, rue, entrée, berge, bord deérei
infrastructures ou espaces récreatifise de stationnement,
pont ou tout autre endroit ou batiment et infragtice du
domaine municipal ou public, situés a l'intérie@sdimites
de la Municipalité, toute bande de terrain de lanidipalité
jusqu’au terrain de toute propriété privée adjagemicluant
les abords et les entrées de toutes les proprogésa
Municipalité, ainsi que toute autre propriété pgbé
appartenant au gouvernement du Québec et a seseageh
susceptible d’étre fréquenté par le public en g@nér

Désigne un veéhicule motorisé qui peut circuler sur
chemin, sont exclus les veéhicules pouvant circuler
uniqguement sur rail et les fauteuils roulants mus
électriguement, les remorques, les semi-remorqueese
essieux amovibles sont assimilés aux vehiculesersut

Les motos, véhicules tout terrain et motoneigest so
assimilés a un veéhicule motorisé aux fins du presen
reglement.

Désigne toute rue, ruelle, chemin public, chemiivépa
acces public, espace ou terrain de stationnenrettpits ou
autres.

ARTICLE 4 — APPLICATION DU REGLEMENT

4.1

Les agents de la paix de la MRC des Collinebaigaouais ainsi que toute personne
désignée par le directeur de la Sécurité publigedadite MRC sont autorisés a
entreprendre des poursuites pénales contre todtegenant a toute disposition du

présent reglement.

Le Conseil autorise ces peesorm émettre les constats

d’infraction utiles a cette fin. Ces personnest strargées de I'application du présent

reglement.



La Municipalité autorise de plus de facon génétalsecrétaire-trésorier ainsi que
toute personne désignée par lui a entreprendrepdessuites pénales contre tout
contrevenant a toute disposition du présent regieroencernant le maintien de la
paix et du bon ordre et autorise en conséquencearssnnes a délivrer les constats
d’infraction utiles a cette fin. Ces personnestsarargées de I'application de toute
disposition du présent réeglement concernant le tieaide la paix et du bon ordre.

ARTICLE 5 — BRUIT

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

5.11

Sauf pour des travaux d’'urgence, a caractédskicpou tout autre travail d’ordre public
expressément autorisé par le conseil municipaistilinterdit, entre 21 h et 7 h, a tout
endroit dans la Municipalité d’exécuter, de fairee@iter ou permettre qu'il soit

exécuté des travaux de construction, de recongnjctle modification ou de

réparation d’'un batiment ou de quelconque constmuadu ouvrage, fait ou permis
gu’il soit fait des travaux d’excavation au moyerurd appareil mécanique,

hydraulique ou de tout autre appareil bruyant.

Le fait, pour toute personne, entre 21 h ef dehfaire ou tolérer que ce soit fait un
bruit causé par 'usage de machines-outils ou gQuejees appareils et qui empéche
'usage paisible de la propriété d’'une ou plusiepessonnes dans le voisinage,
constitue une infraction au présent reglement SAddbr des travaux de natures
agricoles.

Il est interdit, en tout temps, a quiconqueupant un batiment ou un terrain ou se
trouvant sur une propriété publique, de faire séimma ou de tolérer qu’il soit fait par

des personnes, du bruit que ce soit en chantaant@u a I'aide d’'un appareil radio,

d’'un amplificateur ou autre appareil du méme genrepar tout autre instrument ou

objet projetant des bruits et des sons de maniatéra au bien-étre et a la tranquillité
d’'un ou des personnes du voisinage a moins deidét@mpermis ou une autorisation

écrite émise a cette fin par la Municipalité.

Il est interdit & quiconque de faire du bruitde troubler la tranquillité et le bien-étre
d’'une ou des personnes du voisinage par la trasgmisle sons projetés a I'extérieur
d’'un immeuble ou d'un véhicule par un haut-parleur, amplificateur ou un autre

appareil transmetteur relié a un appareil destirgpeoduire des voix ou des sons.

Nul ne doit avoir en sa possession ou sa gdedes les limites de la Municipalité sauf
dans les zones permises, des animaux ou des oideatile chant intermittent ou les
cris réitérés nuisent au bien-étre et a la trahtguid’'une ou des personnes du
voisinage.

Le propriétaire ou la personne responsable g&hicule ne doit faire résonner ou
permettre de faire résonner son avertisseur gsrdzirgence.

Il est défendu de faire fonctionner le motelwndveéhicule stationnaire de facon a
causer un bruit de nature a troubler la paix étaiaquillité d’'une ou des personnes du
voisinage.

Il est défendu a toute personne responsablecoupant d’'un véhicule routier muni
d’'une radio ou d’'un autre appareil du méme geneefatte fonctionner ou permettre
de faire fonctionner cet appareil de maniére aenain bien-étre et a la tranquillité
d’'une ou des personnes du voisinage.

Il est interdit a quiconque de projeter desssampartir de la voix, d’'un haut-parleur,
amplificateur ou tout autre instrument productearsdns a partir d'une embarcation
située sur un plan d’eau de maniéere a nuire auéirenet a la tranquillité d’'une ou des
personnes du voisinage.

Aux fins de la détermination du lieu ou I'iaftion a été commise au sens des articles
5.1 a 5.10 inclusivement du présent reglemenmarte peu que I'émission des sons
provienne d’'une source qui soit située a l'intéridas limites de la Municipalité et il
suffit que lesdits sons soient entendus a I'intéraesdites limites de la Municipalité.
Aux fins de la présente section, toute persaqui se trouve sur un terrain, dans un
immeuble, un bateau, une voiture, un veéhicule outil véhicule ou toute machine
ainsi que son opérateur est présumé étre I'auteliinraction.



Tout propriétaire d'immeuble, de bateau, de voitovede véhicule outil, véhicule,

ainsi que quelque machine que ce soit est présuneé également l'auteur de
l'infraction.

ARTICLE 6 — PROTECTION DE LA PROPRIETE PUBLIQUE

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

Il est interdit a quiconque de jeter, déposerépandre sur toute propriété publique, de
la terre, des papiers, des ordures, des rebutsardesaux morts, des matériaux de

démolition, des substances liquides ainsi que tmess meubles ou toute autre

substance du méme genre.

L’article 6.1 ne s’applique pas lorsque les biensubles sont jetés, déposés ou
répandus sur un site de collecte opéré par la Npalitt ou son mandataire. Par
contre, le dép6t de biens doit se faire aux ersireit aux heures prévues par la
Municipalité.

Les abords, entrés, chemins servant a de telsrgite®nt pas des endroits autorisés
aux dépots desdits biens visés par l'article 6.1.

Lorsque la preuve de propriété d’un véhicule rowiéou de toute remorque servant a
transporter des biens jetés, déposés ou répandtsusel propriété publique est faite,
le propriétaire dudit véhicule routier et/ou deteovemorque est présumeé avoir jete,
déposé ou répandu des biens sur une propriétegpebli

Tout préposé de la Municipalité peut demander &etpersonne qui jette, dépose ou
répand un bien visé a I'article 6.1 de s’identifier

Le refus de s’identifier constitue une infractian@ésent réglement.

Il est interdit & quiconque de déverser, deodép de jeter ou de permettre que soit
déversée, déposée ou jetée de la neige ou deckagllatoute propriété publique.

Quiconque est propriétaire du terrain adjacentépropriété publique ou de la neige
ou de la glace a été déversée, déposée ou jegpresumé y avoir déversé, dépose,
jeté, ou avoir permis que soit déversée, déposéetéea cette neige ou glace. Cette
personne devra assumer les colts de déneigemé&nprwgpriété publique sur laquelle
de la neige ou de la glace a été déversée, dépagétte.

Sont compris dans la propriété publique les abatdes entrées de toutes les
propriétés d’une municipalité.

Il est interdit a quiconque de causer quelqomrdage que ce soit a la propriété
publique.

Il est interdit & quiconque d’6ter, déplacegratiger ou éteindre les torches,
réflecteurs, lumieres ou enseignes placés surdprigté publique pour prévenir un
danger ou dévier la circulation sans autorisati@alable de I'autorité responsable.
Toute personne qui arrache, détériore ou déplae enseigne municipale sans étre
autorisée, contrevient au présent reglement et amne infraction.

La Municipalité peut demander toute ordonnaacde Cour municipale pour faire
nettoyer ou remettre en état les équipements npaugi ci-devant désignés, le tout
aux frais de la personne qui a causeé les nuisamcdemmages.

ARTICLE 7 — PAIX ET BON ORDRE

7.1

7.2

7.3

Il est défendu de donner ou déclencher volmrtant et de propos délibére, toute
alarme de feu ou d’'appeler la police sans motsaranable.

Il est interdit & quiconque de géner ou nuirka airculation des piétons ou des
veéhicules routiers sans excuse raisonnable de ugielganiere que ce soit sur toutes
les propriétés publiques situées dans la Munid#ali

Il est interdit a quiconque, dans sa propreadgmou logis ou dans celui d’autrui, de
troubler la paix ou de faire du bruit en criangraat, jurant, vociférant, se querellant,
se battant ou se conduisant de maniere a troubteariquillité et la paix d’'une ou des
personnes qui se trouvent dans cette demeure U log



7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

7.10

7.11

7.12

7.13

7.14

7.15

7.16

7.17

7.18

7.19

Lorsque la présence d’'une personne est prouvée $ieu d’infraction, cette derniere
est présumée avoir commis l'infraction.

Il est interdit a quiconque se trouvant danspanc de consommer des boissons
alcoolisées « sauf si un permis a cet effet am@ié par 'autorité compétente » de
consommer des drogues.

Il est interdit a quiconque se trouvant danpant de fumer.

Il est interdit a quiconque se trouvant sur propriété publique ou dans un parc de se
battre ou de se conduire de maniere a troubleatauillité et la paix publique.

Il est défendu d’interrompre, de géner, delil@ul’ordre ou de passer a travers tout
cortege funébre, procession religieuse, procesgaiqrarade diment autorisée.

Il est interdit & quiconque de troubler tousseanblée de citoyens, d’association
« Bona Fide » ou d’assemblée religieuse dans lespite de leur but.

Il est interdit & quiconque de faire ou permneetfe faire du bruit dans les hotels,
auberges, tavernes, restaurants, salles de qui#aties commerciaux ou autres lieux
fréequentés par le public en criant, jurant, voeifdr se querellant, se battant ou de
toute autre maniére pour ennuyer, incommoder, déraou troubler la paix des
personnes qui se trouvent en ces lieux.

Toute personne a l'intérieur des limites dbliaicipalité qui trouble la paix des gens
en criant, jurant, vociférant, se querellant, séaph ou étant sous linfluence de
l'alcool ou d'une drogue ou autrement se mal corgmbrcontrevient au présent
réglement et commet une infraction.

Toute réunion tumultueuse est défendue dansntites de la Municipalité et toute
personne faisant ou causant quelques bruit, troobldésordre ou faisant partie de
quelque réunion tumultueuse commet une infractioprasent réglement.

Il est interdit a quiconque de sonner ou dpder sans motif raisonnable aux portes ou
fenétres des maisons ou sur les maisons de faigonkder ou déranger inutilement ou
d’ennuyer les gens qui s’y trouvent.

Il est interdit a quiconque de se trouvernsw propriété publique ou privée sans motif
raisonnable et justifié.

Il est interdit & quiconque d’uriner ou défégdans tout endroit privé ou propriété
privée ailleurs que dans les endroits spécialemménagés a cette fin.

Il est interdit & quiconque de mendier ou adéparter dans les limites de la
Municipalité a moins de détenir un permis a cettedmis par cette derniére.

Il est défendu de vendre quoi que soit suetptopriété publique sans avoir obtenu au
préalable un permis ou une autorisation éciétda Municipalité.

Il est interdit a quiconque de causer des dagaes a la propriété publique par des
peintures, dessins, écrits, graffitis ou touteeatarque non appropriée.

Toute personne trouvée consommant de I'alcoois I'effet de I'alcool, consommant
de la drogue ou sous l'effet de la drogue ou agansa possession un contenant de
boisson alcoolisée dont I'ouverture n’est pas éeelét ce, sur une propriété publique,
un parc ou un chemin public dans les limites ddumicipalité commet une infraction
au présent reglement SAUF sur autorisation écrde Ips représentants de la
Municipalite.

Le cannabis est défini comme étant une drogueiaaxdii présent reglement.

Toute personne qui entre dans un batimentpropiété publique ou un endroit privé
ou elle est étrangére et qui refuse de se retiredemande de toute personne en
autorité ou responsable d’un tel immeuble contrevael présent réglement et commet
une infraction.



7.20

7.21

71.22

7.23

7.24

7.25

7.26

7.27

La seule présence de la personne avisée aprésniande de quitter mentionnée a
l'alinéa précédent, dans ou sur 'immeuble concesh@eu importe la durée de sa
présence, constitue un refus de se retirer.

Quiconque utilise les voies de circulation gdén Municipalité comme glissoire ou
terrain de jeu et la personne gardienne ou tutdeecette premiere personne
contrevient au présent réglement et commet unadtiém.

Il est interdit a quiconque de projeter urmai@re directe en dehors du terrain d’ou elle
provient si celle-ci est susceptible de causer angdr pour le public ou un
inconvénient pour une ou des personnes du voisinage

Le propriétaire et/ou le locataire de 'immeublewprovient la lumiere sont présumés
avoir commis l'infraction aux fins du présent asic

Le fait de faire ou permettre qu’il soit faisage de pétards et de feux d’artifice
constitue une nuisance et est prohibé.

Cette prohibition ne s’applique pas lorsque la pssion a été accordée par le
Directeur du service des incendies, sur demandie éprésentée au moins un mois
avant 'événement.

Il est interdit & toute personne d'injurieinsulter ou de blasphémer en présence d’'un
agent de la paix dans I'exercice de ses fonctimmsnandataire chargé de I'application
de quelques reglements que ce soit.

Commet une infraction quiconque donne unerimétion fausse ou trompeuse a un
policier en service dans la Municipalité, un préaax communications de la
Municipalité ou une personne chargée de I'applicatie la Loi dans la Municipalité.

Commet une infraction quiconque qui appelle policier, un préposé aux
communications ou une personne chargée de l'applicale la Loi de maniére
répétitive et sans motif raisonnable et justifié.

Commet une infraction quiconque qui appelle policier ou un préposé aux
communications (Centrale de répartition) pour sajgtte que de nature policiére ou
sans raison.

Commet une infraction quiconque circule avewéhicule routier a une distance de 2
metres de toute marge latérale ou arriere d’un infnieea I'exception des agriculteurs
et des producteurs forestiers reconnue par leérdiffs ministéres de la Province du
Québec.

ARTICLE 8 — PARCS, CENTRES DE LOISIRS ET AUTRES PROPRIETES

PUBLI

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

UES

Il est interdit a quiconque d’entrer ou de sorturdparc de la Municipalité autrement
gue par les entrées et sorties aménagees a cette fi

L’acces aux parcs de la Municipalité est intezdtre 23 h et 7 h a moins de détenir un
permis owne autorisation écrite de la Municipalité a cétte

Il est interdit de nuire de quelque maniere cpisoit au travail des employés affectés
a des travaux sur toute propriété publique.

Il est interdit de pratiquer tout jeu dangereuxamusement non approprié sur toute
propriété publique.

Commet une infraction toute personne qui, feétgnt ou visitant une propriété
publigue de la Municipalité, refuse de quitter tetleu sur ordre de personnes
affectées a la surveillance et au maintien de teodhns ledit lieu.

Il est interdit a quiconque de prendre parpds ou de loin a une bagarre, émeute,
protestation ou rassemblement désordonné sur opeigte publique.

Il est interdit a toute personne de se promenenotoneige ou autre véhicule motorisé
sur une propriété publique & moins d’avoir une sation écrite de la Municipalité a
cette fin.



8.8

8.9

8.10

8.11

8.12

8.13

8.14

8.15

8.16

8.17

8.18

8.19

8.20

Il est interdit a quiconque de jeter ou de agp des déchets, papiers ou autres ordures
autrement que dans les boites ou paniers disposext affet sur les propriétés
publiques.

Il est interdit & quiconque d'uriner ou défégear toute propriété publique ailleurs
gue dans les endroits spécialement aménagés dicette

Il est défendu a quiconque de secouer, cowpsser, enlever ou endommager de
quelque facon que ce soit tout mur, cléture, emseigbri, siege, lampadaire, gazon,
arbre, arbuste, plantation ou autre plante suetprdpriété publique.

La Municipalité ne se tiendra pas responsaéxeobjets volés, perdus ou endommageés
sur toute propriété publique de son territoire.

Il est interdit de jeter des pierres ou aupregectiles sur toute propriété publique.

Il est défendu de se dévétir ou de se rhal@iheaucun endroit dans les centres de
loisirs a I'exception des endroits construits decén.

Il est défendu a toute personne de flanelesuaires de stationnement ou a l'intérieur
des centres de loisirs.

Il est défendu a toute personne d’allumer eunwiintenir allumé un feu sur une
propriété publigue a moins d’avoir obtenu un perousune autorisation écrite de la
Municipalitéa cet effet.

Il est défendu a toute personne de faire usagpermettre de faire usage, sur une
propriété publique, de fusée volante, torpille outé autre piece pyrotechnique a
moins d’avoir obtenu un permis ou une autorisaterite de la Municipalité a cet
effet.

Il est défendu de franchir ou de se trouM&nté@rieur d’'un périmétre de sécurité établi
a l'aide d’'une signalisation appropriée (ruban ¢atieur, barriére, etc.) par l'autorité
compétente a moins d’'y étre expressément autorise.

Il est défendu a quiconque se trouvant surpropriété publique d’escalader ou de
grimper apres ou sur une statue, un poteau, ununagpyléne, une tour, un fil, un
batiment, une cléture ou tout autre assemblagenoklde matériaux servant d’appui,
de support ou de soutien, sauf les jeux spécialeamménagés pour les enfants.

Commet une infraction quiconque saute, seddismber ou pousse autrui d’'un pont
ou d’'une autre propriété publique appartenant awgmement du Québec et a ses
agences.

Commet une infraction quiconque qui se reteonu ou partiellement nu sur une
propriété publique ou tout autre endroit pouvarg @us par le public.

ARTICLE 9 — ARMES

9.1

Constitue une nuisance et est prohibé le &aidéambuler avec, de faire usage ou de
décharger une arme a feu, une arme a air, une etebaline fronde, un
tire-pois ou tous autres engins, instruments ouésyss destinés a lancer des
projectiles, un couteau, une épée, une machettepjah similaire & une arme et une
imitation d’'une arme.

Sans excuse raisonnable, a en sa possession, déafaibe usage et/ou décharge :

a) Une arme afeu

b) Une arme a air ou gaz comprime

c) Une arme a ressorts

d) Unarc

e) Une arbaléte

f)  Une fronde

g) Un tire-pois

h) Un engin, instrument ou systeme destiné a lancepdgectiles
i) Un couteau

})  Une épée



k) Une machette

[)  Un objet similaire a une arme

m) Une imitation d’'une arme

Il est interdit a quiconque de faire usage d’umeear

a) A moins de 300 meétres d’une maison, d’'un batimendetout lieu habité

b) Sur toutes voies de circulation ainsi que sur @amgeur de 10 metres de chaque
cOté extérieur de I'emprise

c) Dans un paturage ou se trouvent des animaux

d) Sur une propriété privée sans le consentementafriptaire, de son représentant
ou de I'occupant des lieux

€) Sur une propriété publique

9.2  Malgré les dispositions de I'article 9.1, lligation et le tir des armes désignées sont
permis a l'intérieur d’'un champ de tir reconnu eattpoint sécuritaire par le Service
de la sécurité publigue ou l'autorité compétente.

ARTICLE 10 — CABANES A PECHE SUR GLACE

10.1 Toute personne qui utilise ou est propriétditme structure ou construction placée
sur la glace d’'un lac ou d’une riviere pendantdes@n de la péche sur glace et qui

omet de la retirer avant la fin de la saison ddpé&ur glace commet une infraction.

10.2 La saison de péche sur glace est déterminde panistre des Foréts, de la Faune et
des Parcs.

10.3 Les inspecteurs de la Municipalité¢ et les tgyete police de la MRC des
Collines-de-I'Outaouais veillent & I'application gtésent reglement.

10.4 Commet une infraction tout usager et/ou pégiie d’'une de ces structures ou
constructions qui ne coopeére ou ne collabore pas Bs inspecteurs et qui ne retire
pas sa structure ou construction dans les délaiarimn.

ARTICLE 11 — DISPOSITIONS PENALES

11.1 Toute personne qui contrevient a une des sitspas du présent reglement commet
une infraction et est passible :

a) D’une amende minimale de 350 $ et d’'une amendenmadgide 1 000 $.
b) Si une infraction se continue, elle constitue jpar jour, une infraction distincte
et le contrevenant est passible de 'amende chaguelurant lequel I'infraction

se continue.

11.2 Toute personne morale qui contrevient a urgedigpositions du présent reglement
commet une infraction et est passible :

a) D’une amende minimale de 600 $ et d’'une amendemadgide 2 000 $.

b) Si une infraction se continue, elle constitue j@aprés jour, une infraction
distincte et le contrevenant est passible de I'alaerthaque jour durant lequel
l'infraction se continue.

ARTICLE 12 — DISPOSITIONS INTERPRETATIVES

12.1 Le masculin et le singulier sont utilisés denprésent reglement sans discrimination
et incluent le féminin et le pluriel afin d’évitan texte trop lourd.

12.2 En cas de divergence entre la version fra@ceisla version anglaise, la version
francaise est celle qui prédomine pour I'applicati reglement.

12.3 INVALIDITE PARTIELLE DE LA REGLEMENTATION



Dans le cas ou une partie ou une clause du présgieiment serait déclarée invalide
par un tribunal reconnu, la validité de toutesdeses parties ou clauses ne saurait étre
mise en doute. Le conseil déclare par la présanieaglopte le reglement partie par
partie, indépendamment du fait que l'une ou plusiele ces parties pourraient étre
déclarées nulles et sans effet par la Cour.

ARTICLE 13 — ABROGATION

13.1 Ce reglement abroge et remplace a toutegjfiasde droits les reglements portant les
numéros 17-RM-04 et 18-RM-06.

ARTICLE 14 — ENTREE EN VIGUEUR

14.1 Le présent réeglement entrera en vigueur apaesomplissement des formalités
edictées par la Loi.

ANNEXE

Parc Balharrie
Parc Beaudoin
Parc Luskville
Parc Bellevue
Parc Omkar
Parc Davis
Parc Quyon
Parc des Hirondelles
Adoptée

19-01-3648 o
DEMANDE DE REVISION DE LA NOUVELLE POLITIQUE DE LA _SOCIETE DE
L’ASSURANCE AUTOMOBILE DU QUEBEC

ATTENDU QUE la Société de l'assurance automobile Quebec (SAAQ) a resserré ses
criteres de remboursement relatifs aux intervestide désincarcération sur le réseau routier
guébécaois;

ATTENDU QUE cette situation met en péril ce servaféert par les services incendie de
certaines de nos municipalités;

Il est
Proposé par : Leslie-Anne Barber
Appuyé par : Susan McKay

ET RESOLU A L’'UNANIMITE, de demander & la SAAQ devoir les modalités de
remboursement des interventions de désincarcéraiaisées sur le réseau routier québécois
afin d’assurer le financement adéquat de ce seoffed, la plupart du temps, par les services
incendie des municipalités du Québec.

IL EST EGALEMENT RESOLU QUE copie de la présentsotétion soit transmise a :

- M. Francois Legault, premier ministre du Québec
- La Société de l'assurance automobile du Québec
- M. André Fortin, député de Pontiac
- Aux MRC du Québec
Adoptée

19-01-3649

ACQUISITION DE DEUX TERRAINS SUITE AUX INONDATIONS
PRINTANIERES D'AVRIL ET DE MAI 2017, TEL QUE DEMAND E PAR LE
MINISTERE DE LA SECURITE PUBLIQUE




CONSIDERANT QUE les propriétés mentionnées ici-bassubi de lourds dommages lors
des inondations printanieres;

CONSIDERANT QUE les propriétaires ont choisi depsévaloir de l'indemnité de départ
offerte par le ministere de la Sécurité publiqueletcéder son terrain a la Municipalité de
Pontiac ;

CONSIDERANT QUE les propriétaires s'engagent a gegp tous les engagements
déterminés par le Ministére en vertu du décret 2Qb7, soit, notamment:

» Informer leur créancier hypothécaire;

* Obtenir, avant le début des travaux, tous les eetnapprobations nécessaires;

» Procéder a la démolition de leur résidence en cofé avec les lois et reglements ou
I'aliéner a un tiers qui s’assurera de déplaceakment ;

« Eliminer les fondations en conformité avec les &iseéglements en vigueur;

Il est
Proposeé par : Scott McDonald
Appuyé par : Nancy Draper-Maxsom

ET RESOLU QUE la Municipalité de Pontiac s’engagacguérir, pour la somme nominale
de 1,00% chacun, les lots suivants :

e Lot2683172, situé au 107 chemin Bélisle
e Lot2 683212, situé au 50 chemin Bord-de-I'Eau.

IL EST AUSSI RESOLU QUE les actes de cession eeautctes nécessaires soient préparés
par Me Lisa Gallinaro aux frais de la Municipalité Pontiac.
Adoptée

19-01-3650
DEMANDE DE PARRAINAGE - ASSOCIATION DES ARTISTES DU PONTIAC

CONSIDERANT QUE I'Association des Artistes du Pawtpublie chaque année une
brochure dédiée a la promotion de divers organishpsrsonnes ceuvrant dans le domaine
artistique de la région;

CONSIDERANT la demande de parrainage a cet effet;

Il est
Proposé par : Scott McDonald
Appuyé par : Susan McKay

ET RESOLU QUE la Municipalité contribue la somme2&®,00 $ titre de commandite
pour la brochure publiée par I'’Association des $te$ du Pontiac.

IL EST EGALEMENT RESOLU QUE cette somme proviennepdste budgétaire # 02 701
00970.

Adoptée
19-01-3651
DEMANDE DE SOUTIEN — CERCLES DES FERMIERES

CONSIDERANT QUE les Cercles de Fermiéres du Québdicitent I'appui des différentes
municipalités du Québec;

CONSIDERANT QUE les Cercles de Fermiéres du Quépac)eur bénévolat, soutiennent
plusieurs causes locales a travers la province;

CONSIDERANT QUE les Cercles de Fermiéres du Quélisdbuent dans les hépitaux, les
CSSS, a certaines églises et auprées des demumsltiess d’objets faits par ses membres;

CONSIDERANT QUE les Cercles de Fermiéres du Quélsitbuent des objets de premiére
nécessité dans les maisons de femmes battuesseirdepalliatifs, a Centraide, a la Société
du cancer et a la Saint-Vincent-de-Paul, a trale@@uébec;

CONSIDERANT QUE les Cercles de Fermiéres du Québmassent des fonds pour de
nobles causes, dont la fondation OLO, qui aide fléaares mamans dans des milieux



défavorisés a donner naissance a des bébés en Maat&ui poursuit I'objectif d’accroitre
'autonomie des personnes handicapées et de favolésir intégration sociale en leur
fournissant des chiens développés et entrainésrppandre a leurs besoins en adaptation et
en réadaptation, ainsi quldAssociated Country Women of the WoflCWW), dont le
mandat est de financer des projets a travers lelepaur aider les femmes pauvres a changer
leur avenir ainsi que celui de leurs enfants;

CONSIDERANT QUE plus de 450 municipalités de lavimoe ont appuyé le projet
rassembleur des «Tricots graffiti» et que celukr@u des retombées économiques sur toutes
les municipalités grace a la Route des tricotsfigitajui a permis a plusieurs municipalités de
se faire connaitre;

CONSIDERANT QUE la Municipalité de Pontiac est &@'appuyer le Cercle de Fermiéres
par la fourniture, notamment, d’'un local gratuitietservices de photocopies;

Il est
Proposeé par : Nancy Draper-Maxsom
Appuyé par : Scott McDonald

ET RESOLU d’appuyer les Cercles de Fermiéres dub@uélans leur sollicitation d’aide
aupres d’autres municipalités.
Adoptée

PERIODE DE QUESTIONS DU PUBLIC

1- Joan Belsher Mme Belsher s’'informe sur la |égaé@d’affichage de la tenue
de la réunion du budget du 20 décembre.

2- Christian Lauzon M. Lauzon exprime ses préoccupatface a la I'entretien de la
patinoire du Parc Davis.

M. Lauzon indique qu’il n’a pas vu les appels d'eff au site de
la Municipalité.

3- Kevin Brady M. Brady s’informe aupres des conseslié savoir s’ils pensent
avoir recu suffisamment d’information avant d’avpiis une
décision face au compostage.

4- Sue Lamont Mme Lamont demande si I'adoption du budgt conforme au
Code municipal.

Mme Lamont demande si 'avis juridique peut étrgquge avec

les citoyens.

5- Anita Trudeau Mme Trudeau demande pour le rapport du vérificaseute
budget.

6- Bill Twolan M. Twolan exprime sa déception facecaurt avis pour la
réunion du budget. Il demande si les conseillatdwle Code
municipal.

7- Carl Hager M. Hager veut s’assurer que la Munidi@alépense les argents

des taxes de facon consciencieuse.

8- Andrea Goffart Mme Goffart exprime son mécontentenasec le programme
de compostage et demande a la mairesse si efeédsta
travailler avec les citoyens face a cette situation

Mme Goffart demande quelle action la mairesse enpeendre
pour ce faire.

9- Diane Lacasse Mme Lacasse exprime son insatisfieatiec les conditions du
centre communautaire de Luskville.
10-Thomas Souliére M. Souliere revient sur la queddiefiutilisation des meédias

sociaux pour annoncer les réunions et exprime guesst pas
une courtoisie, mais que la Municipalité a I'obtiga Iégale de
s’en servir.



11-Peter Erwin

12-Bill Twolan,
13-Joan Belsher

14-Christian Lauzon

15-Roger Larose

16-Andrea Goffart

17-Sue Lamont

18-Roch Fillion

19-Sue Lamont

20-Tom Souliere

21-Ricky Knox

22-Anita Trudeau

23-Suzanne Paulin

M. Erwin demande comment le conseibasté a la décision
d’augmenter le taux de taxes pour les trois pro@saannees.
M. Erwin s’informe a savoir si la dette sera augtéen

M. Twolan et Mme Belsher ont des questions concenma
dossier des ressources humaines.

M. Lauzon s’informe a savoir pawgiga Municipalité n’a pas
communiqué avec lui pour l'aviser que I'appel dieff pour les
patinoires était affiché.

M. Larose explique que les soumissienaoins de 25000$
n'ont pas besoin d'étre affichées.

Mme Goffart répete sa question detaaha la mairesse si elle
est intéressée a travailler avec les citoyensrangent.

Mme Lamont demande si le plan trienstat@mpris dans le
4% du taux de taxe.

M. Fillion demande quand les répanasi@u chemin de la
Montagne débuteront.

M. Fillion demande s'il serait possible de répdesrnids de
poules.

Mme Lamont demande si une vérificatimlicjaire est
effectuée pour les nouveaux employes.

M. Souliere a demandé de clarifiequastion de I'affichage
des réunions a l'internet.

M. Knox suggere que la Municipalité éeith possibilité de
gérer ses propres ordures et recyclage afin destioyraura
possibilité d’épargne.

Mme Trudeau pose une question alanides ressources
humaines.

Mme Paulin a une question au nidegurocessus pour
municipaliser un chemin privé.

19-01-3652
LEVEE DE LA SEANCE

Il est

Proposé par:
Appuyé par:

Susan McKay
Scott McDonald

ET RESOLU de lever la séance a 22h00 ayant époisid du jour.
Adoptée

MAIRESSE DIRECTRICE GENERALE PAR INTERIM

« Je, Joanne Labadie, mairesse, atteste que lagigndu présent proces-verbal équivaut a
la signature par moi de toutes les résolutionslgqoéntient au sens de l'article 142 (2) du
Code municipal ».



